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protect the marine environment, and to en-
sure the sustainable management of the myr-
iad resources the ocean contains.

Dedicating 1998 as the Year of the Ocean
is an important first step in this worldwide
endeavor. Throughout the year, individuals,
organizations, and governments will partici-
pate in activities designed to raise public
awareness of the vital role the ocean plays
in human life and of the equally vital role
that human beings must play in the life of
the ocean. The Year of the Ocean provides
us with an extraordinary opportunity to learn
more about the ocean’s unique environment
and to collaborate on protecting and preserv-
ing its invaluable resources.

Now, Therefore, I, William J. Clinton,
President of the United States of America,
do hereby proclaim 1998 as the Year of the
Ocean. I encourage the Governors of the
States and the Commonwealth of Puerto
Rico and officials of other areas subject to
the jurisdiction of the United States to par-
ticipate in the observance of this year. I invite
all Americans to take this opportunity to
learn more about the ocean and its vast bio-
diversity and to become involved in keeping
our coastal waters safe and clean.

In Witness Whereof, I have hereunto set
my hand this twenty-eighth day of January,
in the year of our Lord nineteen hundred
and ninety-eight, and of the Independence
of the United States of America the two hun-
dred and twenty-second.

William J. Clinton

[Filed with the Office of the Federal Register,
8:45 a.m., January 29, 1998]

NOTE: This proclamation was published in the
Federal Register on January 30.

Memorandum on Funding of
International Financial Institutions
and Other International
Organizations
January 28, 1998

Presidential Determination No. 98–12

Memorandum for the Secretary of State

Subject: Determination Pursuant to Section
523 of the Foreign Operations, Export
Financing, and Related Programs
Appropriations Act, 1998 (Public Law 105–
118)

Pursuant to section 523 of the Foreign Op-
erations, Export Financing, and Related Pro-
grams Appropriations Act, 1998 (Public Law
105–118), I hereby certify that withholding
from international financial institutions and
other international organizations and pro-
grams funds appropriated or otherwise made
available pursuant to that Act is contrary to
the national interest of the United States.

You are authorized and directed to publish
this determination in the Federal Register.

William J. Clinton

Message to the Senate Transmitting
the Zimbabwe-United States
Extradition Treaty and
Documentation
January 28, 1998

To the Senate of the United States:
With a view to receiving the advice and

consent of the Senate to ratification, I trans-
mit herewith the Extradition Treaty between
the Government of the United States of
America and the Government of the Repub-
lic of Zimbabwe, signed at Harare on July
25, 1997.

In addition, I transmit, for the information
of the Senate, the report of the Department
of State with respect to the Treaty. As the
report explains, the Treaty will not require
implementing legislation.
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The provisions in this Treaty follow gen-
erally the form and content of extradition
treaties recently concluded by the United
States.

This Treaty will, upon entry into force, en-
hance cooperation between the law enforce-
ment communities of both countries, and
thereby make a significant contribution to
international law enforcement efforts. It is
the first extradition treaty between the two
countries.

I recommend that the Senate give early
and favorable consideration to the Treaty and
give its advice and consent to ratification.

William J. Clinton

The White House,
January 28, 1998.

Message to the Senate Transmitting
the Latvia-United States Mutual
Legal Assistance in Criminal Matters
Treaty and Documentation
January 28, 1998

To the Senate of the United States:
With a view to receiving the advice and

consent of the Senate to ratification, I trans-
mit herewith the Treaty Between the United
States of America and the Republic of Latvia
on Mutual Legal Assistance in Criminal Mat-
ters, signed at Washington on June 13, 1997.
I transmit also, for the information of the
Senate, an exchange of notes that was signed
the same date as the Treaty and that provides
for its provisional application, as well as the
report of the Department of State with re-
spect to the Treaty.

The Treaty is one of a series of modern
mutual legal assistance treaties being nego-
tiated by the United States in order to
counter criminal activities more effectively.
The Treaty should be an effective tool to as-
sist in the prosecution of a wide variety of
crimes, including drug trafficking offenses.
The Treaty is self-executing. The Treaty pro-
vides for a broad range of cooperation in
criminal matters. Mutual assistance available
under the Treaty includes: taking of testi-
mony or statements of persons; providing
documents, records, and articles of evidence;
serving documents; locating or identifying
persons; transferring persons in custody for

testimony or other purposes; executing re-
quests for searches and seizures; assisting in
proceedings related to restraint, confiscation,
forfeiture of assets, restitution, and collection
of fines; and any other form of assistance not
prohibited by the laws of the Requested
State.

I recommend that the Senate give early
and favorable consideration to the Treaty and
give its advice and consent to ratification.

William J. Clinton

The White House,
January 28, 1998.

Message to the Congress
Transmitting the Kazakhstan-
United States Agreement on
Peaceful Uses of Nuclear Energy and
Documentation
January 28, 1998

To the Congress of the United States:
I am pleased to transmit to the Congress,

pursuant to sections 123 b. and 123 d. of the
Atomic Energy Act of 1954, as amended (42
U.S.C. 2153(b), (d)), the text of a proposed
Agreement for Cooperation Between the
Government of the United States of America
and the Republic of Kazakhstan Concerning
Peaceful Uses of Nuclear Energy, with ac-
companying annex and agreed minute. I am
also pleased to transmit my written approval,
authorization, and determination concerning
the agreement, and the memorandum of the
Director of the United States Arms Control
and Disarmament Agency with the Nuclear
Proliferation Assessment Statement concern-
ing the agreement. The joint memorandum
submitted to me by the Secretary of State
and the Secretary of Energy, which includes
a summary of the provisions of the agree-
ment and various other attachments, includ-
ing agency views, is also enclosed.

The proposed agreement with the Repub-
lic of Kazakhstan has been negotiated in ac-
cordance with the Atomic Energy Act of
1954, as amended by the Nuclear Non-Pro-
liferation Act of 1978 and as otherwise
amended. In my judgment, the proposed
agreement meets all statutory requirements
and will advance the nonproliferation and
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